Q74

Factura Original

Mo R Wire Transfer/TT To/Transferencia Bancariaa:_ "~ . ; ' e
. USE _ Mouser Electroniics, Inc. Qriginal Invoice i
ELECTRONICS Cuenta bancaria: 40234501 _ N° de Factura |Fecha de la Factura| N° de Péagina
2 JPMorgan Chase Bank NA, London - ___Invoice No. Invoice Date Page No.
1000 Nortk Main Strsst, Mansfield, TX 76063 g?g?gﬂ EWIft QH»"%%GQ‘ZEL-E 37005621 20-JAN-15 1 0f 1
Repr. de Ventas/Sales Rep: Internet Customer Service 00igo Bancario: A o di p [
Ventas/Sales: +1(317) 804-3848 IBAN: GB64CHAS60924240234501 Bl ol e e
Crédita/Credit; +49 (0)89-520 462 115 = Numero de Referencia: 5914756 UIEnEse [0, Aalellrachen o
VAT# FR 27512466913 = INCOTERMS3: DDP FISIOROBOT B28736329772
’ Contacto | . Enviar Via Numero de Cliente Términos Fecha Del Pedido
Contact Name _ Ship Via Customer Num Terms Order Date.
ANTONIO ALVAREZ FEDEX INT'L PRIORITY 5914756 NET 30 . 20-JAN-15
Facturar | I3TE | MAS D MAS |, SLU Enviar I3TE | MAS D MAS | SLU - .
A ATTN: ANTONIO FERNANDEZ : . A ATTN: ANTONIO FERNANDEZ '
Bill To CICORUNA 2-3 C 4 i : Ship To EIRIZ NO 7A - BUDINO
: 3470 SALCEDA DE CASELAS- PONTEVEDRA 36400 PORRINO
. SPAIN . SPAIN ;
VATH ES B36504157 s
Linea | Numero de Parte de M Mouser Part Number Cantidad | Cantidad Cantidad Pendiente | Precio Por Unidad Precio Total
-~ N? N° de Parte-Cliente/Fabricante ~ Customer/MFG Part No. Ordenada ; Enviada Unit Price | + Extended Price
Line No. | Descripcion Description Quantity Ordered | Quantity Shipped Quantity Pending EUR EUR
1.+ |BB3-NCP5623DTBRZG E 60 60 . 1.140 68.40

N° de Parte-Fa_bricante:NCPSBE,SDTBR;G
ON Semi LED Lighting Drivers
TARIC:8542399000 ECCN:EARSS COO:PH

L]
Mercancia - Manejo Flote VA i
Merchandise Handlin Freight : VAT i 2
] ; 9 : Cantidad a_ pagar EUR 68.40
%5 - " . Please pay this amount
68.40 0.00 D,DDl 0.00 |

» Informacion deEnViD ' = Shipping Information

* IMPORTANTE: Para efectuar el paga correctamente, se debe de incluir el nimera de referencia y también el de la factura. Estos datos se encuentran en la parte
superior de este documento. Estos articulos, tecnologia o software se exportaron de los Estados Unidos canforme a la Narmativa Regulatoria de la Administracion de
Exportaciones. Se prohibe el incumplimiento de las leyes de los Estados Unidos. Esta orden no se puede cancelar y no y no se puede regresar, Entrega

intracomunitaria, libre de impuestos ;
* IMPORTANT: in ofder to process your payment correctly you must include the reference number and the invoice number when you submit your paymerit. These are located at

the top of this invoice. ) ) :
These commodities, technology or software were exported from the United States in accordance with the Export Administration Regulations. Diversion contrary to the U.S.

law is prohibited. This order is non-cancelable non-retumnable. VAT reverse charge - intra community -delivery.

- Nomero(s) de Guia y Peso Facturado : Tracking Number(s) and Billed Weights

628736320772 0.251b ; |

Representante fiscal en Francia: Fiscal Solutions S.A.R.L, 23 Rue du Clos d'Orléans, Fontenay-sous-Bois, 94 120, FR
Este.pedido esta sujeto a todos los términes y condicianes mencionados en: http:/les mosser.com/saleterms/
This order is subject to all terms and conditions displayed at: http:/les.mouser.com/saleterms/
Por favor envienos la informacion de su transferencia bancaria al email emea.remit@mouser.com.
b Please email us at emea.remit@mouser.com with wire transfer details.



